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ALTIN KOPRU TURKCE OGRETIMi DERS KiTAPLARINDAKiI OKUMA-ANLAMA
METINLERINDE YER VERILEN DEGERLER

Ahmet Bugra INALOZ"
Oz

Yabanci dil 6grenirken kiiltiir aktarimi kaginilmazdir ve bununla birlikte o kiiltiiriin 6nemli gordiigii
degerlerin aktarimi da oldukg¢a 6nemli bir yer tutar. Diinyada yabanci dil 6grenimi arttikca, Tiirkge 6grenmeye olan
ilgi de artmaktadir. Tiirkiye ve Tiirkiye disinda faaliyet gosteren Tiirkge 6gretim merkezleri araciligiyla yabancilara
Tiirkce 6gretimi yapilmaktadir. Bu tlir merkezlerde kullanilmak {izere ¢esitli materyaller hazirlanmistir. “Altin Koprii
Tiirkge Ogretimi Seti” de yabanci dil olarak Tiirkce Ogrenmek isteyenler icin, Kirgizistan-Tiirkiye Manas
Universitesi tarafindan 2017 yilinda hazirlanan dil 6gretim setidir. Bu set 5 ders kitab, 5 alistirma kitab1, ¢evrim ici
ogretim portali ve Kirgizca-Tiirkge sozliikten olusmaktadir. Bu ¢alismada Altin Koprii Tiirkce Ogretimi Ders
Kitaplarinda yer alan okuma-anlama metinlerinin belirlenen degerler listesi agisindan incelenmesi amaglanmustir. Bu
caligmada nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi kullanilmistir. Veriler, igerik analizi yontemi ile analiz
edilmistir. inceleme kapsaminda 5 ders kitabinda 525 sayfalik 220 okuma-anlama metni incelenmistir. Kitaplar
arasinda en fazla degere yer verilen kitap B1, en az degere yer verilen kitap ise Al kitabidir. Kitaplarda en ¢ok yer
verilen ilk bes deger “Saygi, Sevgi, Azim, Oz Denetim ve Dayanisma” degerleri; en az verilen degerler ise “Sadakat,
Vicdanli Olma, Sabur, Iyilikseverlik ve Adalet” degerleridir. Bu sonuglar, yabancilara dil dgretimi kitaplarinin

hazirlanmasi sirasinda bu degerlere daha fazla dikkat edilmesi gerektigini gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi, Degerler, Altin Koprii Tiirkge Ogretimi Ders Kitaplart
Values Included in Reading Comprehension Texts in the Altin Képrii Turkish Teaching Course Books

Abstract

When learning a foreign language, culture transfer is inevitable and with this also comes the transfer of values
which that culture deems important. As foreign language learning around the world has increased, so has interest in
learning Turkish. Teaching Turkish to foreigners is done through Turkish education centers operating in and outside
Turkey. Various materials are prepared for use in such centers, one example of which is the "Altin K6prii Turkish
Education Set” prepared by Kyrgyz-Turkish Manas University in 2017. This set consists of 5 textbooks, 5 exercise
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books, an online teaching portal, and a Kyrgyz-Turkish dictionary. This study aims to evaluate reading
comprehension texts which appear in the Altin Koprii Turkish Education course books according to a predetermined
list of values. Qualitative research methods were used in this study by means of document analysis (to collect data)
and content analysis (to analyze data). Within the scope of the review, 220 reading comprehension texts on 525
pages in 5 course books were examined. The course book with the most values incorporated into the reading texts
was the B1 level, while the Al level had the least incorporated values. The five most frequently mentioned values
within the series are love, respect, perseverance, self-control, and solidarity. The five least mentioned values are
loyalty, conscientiousness, patience, benevolence, and justice. The results demonstrate that greater attention should
be paid to including these values during the preparation of Turkish as a Foreign Language coursebooks.

Keywords: Teaching Turkish as a Foreign Language, Values, Altin Koprii Turkish Teaching Textbooks

Giris

Tiirkiye’de yabancilara Tiirk¢e 6gretimi son donemlerin popiiler bir alani olarak goriilse de tarihi
acidan ele alindiginda ¢ok eski zamanlardan bu yana Tiirk¢e 6gretimi yapildigi bilinmektedir. Kasgarl
Mahmut tarafindan kaleme alinan Divanu Lugati’t — Tiirk adl1 eser, bu alandaki eserlerin ilki olarak kabul
edilmektedir. Eski zamanlardan beri 6gretilegelen Tiirk dili, glinlimiizde diinyada en ¢ok konusulan ve en
cok dgrenilen diller arasinda yer almaktadir. insanlar cesitli sebeplerle Tiirkge 6grenmektedir. Tiirkiye’nin
diinya ekonomisinde hatir1 sayilir bir giice sahip olmasi, is imkanlarinin olmasi, egitim, turizm vb.
gerekeelerle insanlarin Tiirkge 6grenme talebi artmaktadir.

Yabanci dil 6gretimi, sadece gramer 6gretiminden ibaret degildir. Dil 6gretiminde 6grenilen dile ait
kiiltiir de en az dilin kurallar1 kadar 6nemlidir ve bir dilin yabanci1 dil olarak 6gretilmesinde o dile ait kiiltiirel
unsurlara da yer verilmelidir. Gliveng (2019), kiiltiirii, bir toplumun iiyesi olarak, insanoglunun 6grendigi
bilgi, sanat, gelenek, gérenek ve benzeri aligkanliklari igine alan karmasik bir biitiin olarak tanimlamaktadir.
Bu anlamda kiiltiir; paylasilan degerler, simgeler, ideolojiler, inanglar ve yasantilarin biitiiniidiir (Sisman,
1994:4).

Dil 6grenen kisinin yabanci dilde 6grendigi her yeni sozciik, anladig1 her yeni climle, ¢zebildigi
her yeni metin, onun zihninde o dili konusan kisilerle ve o kisilerin yasadig1 diinyayla ilgili yeni diisiinceler,
yeni imgeler olugsmasini saglamaktadir (Tapan, 1990: 55). Dolayisiyla, dil 6grenen kisi ayn1 zamanda
ogrendigi dile ait kiiltiirel, sosyal ve insani degerlerin de farkina varmaktadir.

Genel olarak 6nem atfedilen kiiltiirel unsurlar olarak tanimlanan degerler, kiiltiirden bagimsiz
diistiniilemez. Degerler, bir sosyal grubun veya toplumun kendi varlik, birlik, isleyis ve devamini saglamak
amaciyla lyelerinin ¢ogunlugu tarafindan dogru ve gerekli olduklari kabul edilen; onlarin ortak duygu,
diisiince, ama¢ ve menfaatini yansitan genellestirilmis temel ahlaki ilke veya inanclardir (Kizilgelik ve
Erjem, 1996: 128). Bu anlamda degerler, insan yasamini etkileyen ve yasamda 6nem verilen diistincelerdir
(Doganay, 2006: 258). Yaygin tanimlardan birine gore degerler, arzu edilen, kisilerin hayatlarina kilavuzluk
eden, 6nem dereceleri farkli, durum 6tesi hedeflerdir (Kluckhohn, 1951; Rokeach, 1973; Schwartz, 1992
Akt: Mehmedoglu, 2007: 799). Degerler, toplumu olusturan kisilere, nelerin 6nemli oldugunu, nelerin
tercth edilmesi gerektigini, nelerden uzak durulmasi gerektigini, kisaca nasil yasanilmasi gerektigini
gostermektedir. Bu sebeple degerler, yabanci dil 6gretiminin ayrilmaz bir pargasidir ve yabanci dil 6gretimi
kitaplarinda degerlerin aktarilmasina yonelik iceriklere yer verilmektedir.

Daha once Tiirkiye’de cesitli dil 6gretim kitaplarini degerler agisindan inceleyen caligmalar
yapilmistir. Ergelik (2019) arastirmasinda, Yunus Emre Enstitiistince kullanilan “Tiirk¢e 6greniyorum”
setini degerler egitimi agisindan incelemistir. Yazar degerleri tespit etmek amaciyla MEB’in Tiirkce
Ogretim programinda (2018) yer alan deger listesini kullanmistir. Arastirmada deger aktariminin kitap
seviyelerine gore arttig1 belirlenmistir. Oz denetim ve sorumluluk set icerisinde en fazla aktarilan
degerlerdir.

Akyol (2010) “2012-2013 Ogretim Yili 6. Simif Tiirk¢e Ders Kitaplarinda Yer Alan Sevgi ve
Duygular Temalarint Degerler Egitimi A¢isindan Incelenmesi” adli yiiksek lisans ¢alismasinda 6. Siif
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Tiirkge Ogretmen Kilavuz Kitaplarinda yer alan sevgi temasmnin hedefler, kazanimlar ve etkinlikler
bakimindan degerler egitimine uygunlugu incelemistir. Arastirmada, sevgi temasindaki hedef ve
kazanimlarin, dil ve zihin becerilerini karsiladig1 fakat sevgi degerini karsilamadigi tespit edilmistir.

Kaliyeva (2015), “Tiirkce ve Ingilizce Ders Kitaplarinda Degerler Egitimi” adli yiiksek lisans
caligmasinda yabancilar i¢in hazirlanan dil 6gretim kitaplarinda evrensel ve yerel degerlerin ne olciide
yansitildigini tespit etmeye calismistir. Degerlerin tespit edilmesi amaciyla Schwartz’in degerler
siniflamas1 kullanilmistir. Arastirmanin sonucunda Yabancilara Tiirkge Ogretimi i¢in hazirlanms “Hitit”
seti ile Yabanci dil olarak ingilizce 6gretimi seti “SpeakOut”da toplam 3188 alt deger tespit edilmistir.
Tiirkge kitaplarinda 1570 alt deger bulunurken Ingilizce kitaplarinda 1618 alt degerin bulundugu tespit
edilmistir.

Karakus (2018), “Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarindaki Metinlerde Deger Aktarimi
Referanslarinin Yeri” adli yiiksek lisans calismasinda Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenenler igin
hazirlanan ders kitaplarii (Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkge Ders Kitaplar1, Ankara Universitesi TOMER 'in
Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitaplar1 ve Gazi Universitesi TOMER’in Yabancilar I¢in Tiirkce
Ders Kitaplar1), deger aktarimi referanslar1 agisindan incelemistir. “Kiiltiirel Igerik Coziimlemesi Olcegi”
kullanilarak yapilan inceleme sonucunda toplam 7318 deger aktarimi referansi tespit edilmistir. Bunlarin
% 18,2’si Toplumsal Konum ve Toplumsal Grup, % 21,3’i Toplumsal Etkilesim, % 6,4’li inanglar ve
Davranislar, % 7,41 Toplumsal Kurumlar, % 32,9’u Toplumsallagsma ve Yasam Dongiisti, % 1,314 Milli
Tarih, % 6,9’u Milli Cografya % 5,5’1 Kliseler ve Milli Kimlik boyutlarina iligkindir.

Celik (2019), “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Ortiik Ogrenme Yontemi Ile Degerler
Egitimi” adl1 bildirisinde ortiikk 6grenmenin dil 6gretiminde 6nemli oldugunu savunmustur. Yazar, bu tespit
dogrultusunda, dil becerisi kazandirilirken kiiltiir aktarimi ve degerler 6gretimi yapilmasi gerektigini
savunmus, dil 6grenim ortamlar1 ve yasam ortamlar1 i¢in Ortiik Ogretim yontemi ile deger aktarimi
konularia yogunluk verilmesi gerektigini belirtmistir.

Celik ve Karaali (2019), “Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde Kurmaca Metinlerin Kiiltiir
Aktarimi Fonksiyonu: Hikdye Ornegi” adl bildirisinde yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yapay
(kurgu) metinlerden hikaye tiirii ile aktarilabilecek kiiltiir unsurlar1 hakkinda bilgi vermis ve bu aktarimin
nasil yapilacagir hususunda bir teknik sunmaya calismistir. Aragtirmalarinda “kiiltiir aktarimi ve kiiltiir
aktarimi ile dil 6gretiminin” 6nemli oldugunu belirtmis, seviyelere ve degerler egitimine uygun olarak
hikaye kitaplarinin hazirlanmasi gerektigini savunmuglardir.

Yukarida verilen bilgiler ve aragtirmalar g6z 6niinde bulunduruldugunda yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretiminde degerler ya da deger aktarimi konusunun dil becerisi kazandirmada 6nemli bir yerinin oldugu
sOylenebilir. Bu baglamda hem kuramsal hem de arastirmaya dayali bazi c¢alismalar yapilmistir. Bu
gahsmalarda cesitli dil 6gretim kitaplarinda degerler konusu incelenmistir. Ancak Altin Koprii Tiirkce
Ogretimi setini 1nce1eyen bir arastirmaya ulasilamamustir. Altin Koprii Tiirkge Ogretimi seti Kirgizistan-
Tiirkiye Manas Universitesi tarafindan 2017 yilinda hazirlanan dil 6gretim setidir. Bu set, 5 ders kitabi, 5
alistirma  kitabi, gramer anlatimlarinin yer aldigi Youtube kanali ve Kirgizca-Tiirkge sozlikkten
olusmaktadir. Bu setteki ders kitaplar1 ve alistirma kitaplar1 Avrupa Dilleri Ortak Cergceve Programinin
belirledigi diizeylere (A1, A2, B1, B2, C1) uygun olarak hazirlanmistir. Altin Koprii Tiirkge Ogretimi seti,
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Yabanci Diller Yiiksekokulunun yani sira Kirgizistan’da Tiirkge
Ogretimi yapan c¢esitli kurumlarda ve tliniversitelerde, bazi Orta Asya iilkelerinde ve Tiirkiye’de bulunan
baz1 kurum ve kuruluslarda kaynak kitap olarak kullaniimaktadir.

Bu arastirmada, Altin Koprii Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarinda yer alan okuma-anlama
metinlerinin belirlenen degerler listesi agisindan incelenmesi amacglanmistir. Bu genel amaca ulagmak i¢in
su sorulara yanit aranmaistir:

1. Altin Képrii Tiirkge Ogretimi Ders Kitaplarinda yer alan okuma-anlama metinlerinde hangi
degerler aktarilmaktadir?

2. Altin Képrii Tiirkge Ogretimi Ders Kitaplarinda yer alan okuma-anlama metinlerinde MEB’in
Tiirkge 6gretim programinda (2018) yer alan degerler hangi siklikta kullanilmistir.

[ L

Karamanoglu Mehmetbey Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi (KMU EFAD) — Cilt/Volume 4, 2021 Yunus Emre ve Tiirk¢e Yili Yabanct Dil Olarak
Tiirkce Oretimi Ozel Savisi. 2021



Ahmet Bugra Inaloz

Yontem

Altin Koprii Tiirkce Ogretimi setinin A1 (Komisyon, 2020a), A2 (Komisyon, 2020b), B1 (Komisyon,
2020c), B2 (Komisyon, 2020d), C1 (Komisyon, 2020e) diizeylerindeki kitaplarinda yer alan okuma-anlama
metinlerinde yer verilen degerleri tespit etmeyi amaglayan bu arastirmada nitel arastirma yontemlerinden
dokiiman incelemesi kullanilmistir. Dokiiman incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu ya da olgular
hakkinda bilgi i¢eren yazili materyallerin analizini kapsamaktadir (Yildirim ve Simsek, 2008: 191).

Arastirmada verilerin analizi i¢in igerik analizi yontemi kullanilmustir. Icerik analizi kapsaminda
kitaplarda bulunan okuma-anlama metinleri tek tek incelenmis ve metinlerde yer verilen degerler
belirlenmeye ¢alisiimistir. Degerlerin tespit edilmesi icin MEB’in Tiirk¢e Ogretim Programinda (2018) yer
alan degerler listesi esas alinmigtir. Bu deger listesi egitim agisindan kapsayici bir liste oldugu icin
kullanilmistir. Daha sonra tespit edilen degerlerin frekanslar1 hesaplanmistir.

Bulgular

Bu boliimde ilk dnce incelenen kitaplar ile ilgili genel bir betimleme yapilmis, daha sonra da her bir
kitapta yer verilen degerler tek tek ¢ikarilmistir. Tablo 1°de kitaplar ile ilgili genel duruma yer verilmistir.

Tablo 1. Altin Ké6prii Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplar ile ilgili Genel Goriiniim

Kitap Sayfa Sayisi Unite Sayisi Okuma-Anlama Metni Sayisi
Al 107 6 32
A2 104 6 48
Bl 104 6 47
B2 104 6 44
C1 106 6 49
TOPLAM 525 24 220

Tablo 1°de de goriildiigii gibi Altin Koprii Tiirkce Ogretimi Setinin 5 kitabinda altisar {inite
bulunmaktadir. Bu inceleme kapsaminda ders kitaplarindaki toplam 525 sayfadaki 220 okuma-anlama
metni incelenmistir. Tablo 2°de Altin Koprii Tiirkge Ogretimi Seti A1 Kitabindaki metinlerde yer verilen
degerler ile ilgili frekanslara yer verilmistir.

Tablo 2. Altin Koprii Tiirkce Ogretimi Seti A1 Kitabindaki Metinlerde Yer Verilen Degerler

Uniteler
Degerler 1. 2. Yakin 3.iste 4. Diinden 5. Dikkat 6. Her Sey Frekans
Merhaba  Cevremiz  Hayat Bugiine Giizel Olacak
Adalet 0
Dostluk 1 1
Diirtistliik 1 1
Oz Denetim 2 2
Sabir 0
Sayg1 1 1 2
Sevgi 1 1 2 1 1 7
Sorumluluk 1 1
Vatanseverlik 0
Yardimseverlik 1 1 1 3
Ahlak 1 1 2
Algak Goniilliilikk 1 1
Azim 2 2
Comertlik 0
Dayanisma 1 1 1 3
Giiven 0
lyilikseverlik 0
Kardeslik 1 1
Merhamet 0
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Paylasma 1 1
Sadakat 0
Sila-i rahim 2 2
Vefa 0
Vicdanli Olma 0

Tablo 2’de de goriildiigli gibi A1 kitabindaki tiniteler Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Programina
uygun olarak belirlenen tinitelerden olusmustur. Bu tiniteler o dili 6grenen bir kisinin en basit diizeyde
giinliik konusma bicimlerini kullanabilmesine, somut ve giindelik gereksinimlerini karsilayabilmesine,
kendini veya bir baskasin1 tanitabilmesine doniik metinlerden olugmaktadir. Bu metinlerde en sik
vurgulanan ilk ii¢ deger; “Sevgi (f=7), Dayanisma (f=3) ve Yardimseverlik (f=3)” olarak belirlenmistir.

Al kitabinda en ¢ok yer verilen deger olan “Sevgi” degeri farkli sekillerde yer almigtir. Ornegin;
asagidaki metin bir tiyatro oyuncusunun dilinden yazilmistir ve hayranlarinin kendisine olan sevgisini
mesajlarla hissettirdiklerini anlatmaktadir.

....Heniiz ¢cok meshur degilim ama bazen izleyicilerim mesajlar gonderiyor. Bu mesajlar
bana gii¢ veriyor (s.44 ).

Bu kitapta diger degerlere gore daha sik vurgulanan degerler olan “Dayanigsma ve Yardimseverlik”
degerleri birbiri ile yakindan iligkili degerlerdir. Yardimsever Kkisiler dayanmigmaya daha oOnem
verebilmektedir. Kitapta gecen, ““....Kahvaltidan sonra tarlaya gidiyoruz. Tarladaki sebzeleri topluyoruz.
Babam bunlar: pazarda satiyor (s.56 ).” cimlesi dayanismaya, “Kéyiimiiziin havasi ve suyu ¢ok temiz.
Insanlar ¢ok sicakkanli ve yardimsever (.28 ).” ciimlesi ise yardimseverlige ornek olusturabilir.

Tablo 3’te Altin K&prii Tiirkge Ogretimi Seti A2 kitabindaki metinlerde yer verilen degerler ile ilgili
frekanslara yer verilmistir.

Tablo 3. Altin Koprii Tiirkce Ogretimi Seti A2 Kitabindaki Metinlerde Yer Verilen Degerler

Uniteler
< 1. Evvel 2. 3. 4, 5. 6.
Degerler Zaman Boyle de Gezelim 7’den 70’e Kisisel Giyim Frekans
icinde Olur Gorelim Gelisim Kusam
Adalet 1 1
Dostluk 1 1 2
Diiriistliik 1 1
Oz Denetim 1 1 1 5 8
Sabir 1 1
Saygi 2 1 3
Sevgi 1 2 1 4
Sorumluluk 0
Vatanseverlik 0
Yardimseverlik 0
Ahlak 1 1
Algak Goniilliiliik 0
Azim 1 2 1 2 6
Comertlik 0
Dayanigma 1 2 1 1 5
Giiven 2 1 1 4
Tyilikseverlik 0
Kardeslik 1 1
Merhamet 1 1 2
Paylagma 1 1
Sadakat 1 1
Sila-i rahim 0
Vefa 0
Vicdanli Olma 1 1

Tablo 3’te de goriildiigi gibi Al kitabindaki {initeler “"Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Programina
uygun olarak belirlenen tiinitelerden olusmustur. Bu iiniteler temel gereksinimlerine bagh olarak kendini,
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O0grenim durumunu, i¢inde bulundugu ¢evreyi ve nesneleri basit araglarla tarif edebilme becerisine yonelik
hazirlanmistir. Bu metinlerde en sik vurgulanan ilk ii¢ deger; “Oz Denetim (f=8), Azim (f=6) ve Dayanisma
(f=5)"

A2 kitabinda en ¢ok yer verilen deger olan “Oz Denetim” degeri farkli sekillerde yer almustir.
Ornegin asagidaki boliim kitapta yer alan “Albert Einstein’dan Hayat Dersleri” adli metinde gegmektedir
ve “0z denetim” degerini i¢inde barindirir:

“...Bir seyler yapabilirsiniz ama her seyi yapamazsiniz (s.74 ).”

Bu kitapta diger degerlere gore daha sik vurgulanan bir baska deger ise “azim” degeridir. Ornegin
“Kartalin Yeniden Dogusu” adli metinde gegen:

“Kartalin yeniden dogusu tipki insanoglunun sil bastan deyip hayata yeniden baslamast gibidir
(s.32 ).” ciimlesi “azim” degerini ortaya koymaktadir.

A2 kitabinda en ¢ok yer verilen iigiincii deger ise “dayanisma” degeridir. Ornegin “Zirve Yolunda”
isimli metinde gegen; “Twrmanis sirasinda ekibin her tiyesinin ¢ok iyi calismasi gerekiyor (s.78).” cimlesi
icinde “dayanigma” degerini barindirmaktadir.

Tablo 4’te Altin Koprii Tiirkge Ogretimi Seti B1 kitabindaki metinlerde yer verilen degerler ile ilgili
frekanslara yer verilmistir.

Tablo 4. Altin K6prii Tiirkge Ogretimi Seti B1 Kitabindaki Metinlerde Yer Verilen Degerler

Uniteler
o 1. 2. Her 3. 4, 5. 6.
Degerler Medya isin Bag1 Kutlu Sayillarin ~ Hayaller Egitim Frekans
Sagllk Olsun Dili
Adalet 0
Dostluk 1 3 4
Diiriistlik 1 1
Oz Denetim 1 1 1 3
Sabir 1 1 2
Saygi 1 1 1 1 2 1 7
Sevgi 1 3 2 1 7
Sorumluluk 1 1 2
Vatanseverlik 0
Yardimseverlik 1 1 2
Ahlak 1 1
Algak Goniilliiliik 0
Azim 1 1 2
Comertlik 0
Dayanigma 1 1 1 3
Giiven 1 1
Tyilikseverlik 1 1
Kardeslik 1 1
Merhamet 1 1
Paylagma 1 1
Sadakat 1 1
Sila-i rahim 2 2 4
Vefa 1 1 2
Vicdanli Olma 0

Tablo 4’te de goriildiigii gibi B1 kitabindaki tiniteler Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Programina
uygun olarak belirlenen tinitelerden olusmustur. Bu iiniteler; bilinen konular ve kisisel ilgi alanlar1 hakkinda
kendisini, yalin ve biitiinligii saglayacak sekilde ifade edebilmesine olanak saglar. Ayrica bu kitap;
deneyimlerini aktarabilmesine, olaylarla ilgili bilgi verebilmesine, hayallerini, iimitlerini ve hedeflerini tarif
edebilmesine, plan ve goriislerle ilgili kisa gerekgeler gosterebilmesine ya da agiklamalar yapabilmesine
imkan saglar.
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Altin Koprii Tiirk¢e Ogretimi Ders Kitaplarindaki Okuma-Anlama Metinlerinde Yer Verilen Degerler

Altin K&prii Tiirkce Ogretimi Seti B1 kitabindaki metinlerde en sik vurgulanan ilk ii¢ deger; “Saygi
(f=7), Sevgi (f=7) ve Dostluk (f=5)” olarak belirlenmistir.

B1 kitabinda en ¢ok yer verilen deger olan “Sevgi (f=7)” degeri farkli sekillerde yer almustir.
Ornegin; “Pismanliklar Olmadan Yasamanin Bes Yolu” adli metinde gegen “Sevginizi kelimelerle dile
getirin(s.79 ). ” ctimlesi “sevgi” degerini ortaya koymaktadir.

Bl kitabinda en ¢ok yer verilen bir diger deger olan “Saygi (£=7)” degeri de metinlerde farkh
sekillerde yer almaktadir. Ornegin; “ Dort Mevsim, Dort Festival” metninde “Bu dans araciligiyla
ge¢misteki atalara saygilar sunulur(s.50 ).” climlesi saygi degerini ortaya koymaktadir.

B1 kitabinda en ¢ok yer verilen {igiincii diger deger ise “Dostluk (f=5)” degeridir. Ornegin;
“Temel’in Dilegi” adli metinde gegen ‘‘Cok iyi arkadaslardi. Daha simdiden ozledim onlari. Keske ikisini
de geri getirsen (s.74 ).’ cimlesi dostluk degerini ortaya koymaktadir.

Tablo 5’te Altin Koprii Tiirkge Ogretimi Seti B2 kitabindaki metinlerde yer verilen degerler ile ilgili
frekanslara yer verilmistir.

Tablo 5. Altin Koprii Tiirkce Ogretimi Seti B2 Kitabindaki Metinlerde Yer Verilen Degerler

Uniteler
< 1. 2. 3. 4, 5. 6.
Degerler Toplum Doga ve Sinema Miizik ve Dile Dair Edebiyat Frekans
ve Insan insan Dans Diinyasi
Adalet 1 1
Dostluk 1 1 2
Diirtistliik 1 1
Oz Denetim 1 1
Sabir 0
Saygt 3 1 4
Sevgi 1 1 1 2 1 1 7
Sorumluluk 1 1 2
Vatanseverlik 1 1
Yardimseverlik 1 1
Ahlak 1 1 2
Algak Goniilliilik 0
Azim 2 1 3
Comertlik 1 2 1 4
Dayanigma 1 1 2
Giiven 0
Tyilikseverlik 1 1
Kardeslik 1 1
Merhamet 1 1
Paylasma 1 1 2
Sadakat 0
Sila-i rahim 0
Vefa 1 2 3
Vicdanli Olma 1 1

Tablo 5’te de goriildiigii gibi B2 kitabindaki tiniteler Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Programina
uygun olarak belirlenen iinitelerden olusmustur. Bu iiniteler; somut ve soyut konulara yonelik karmagsik
metinlerin temel i¢erigini anlayabilmek; kendi uzmanlik alaninda yapilan tartismalar1 da anlayabilmek, ana
dilini konusanlar ile her iki taraf i¢in de fazla ¢caba gerektirmeden dogal ve akici bir sekilde anlagabilmek,
genis kapsamli bir konuya iliskin goriislerini agik ve ayrintili bir sekilde ifade edebilmek, giincel bir soruyla
ilgili goriis bildirebilmek, ¢esitli olasiliklarin olumlu ve olumsuz yonlerini gosterebilmek gibi yeterliliklere
yonelik hazirlanmistir.

Altin Koprii Tiirkge Ogretimi Seti B2 kitabindaki metinlerde en sik vurgulanan ilk ii¢ deger “Sevgi
(f=7), sayg1 (f=4) ve comertlik (f=4)” olarak belirlenmistir.
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) B1 kitabinda en ¢ok yer verilen deger olan “Sevgi (f=7)” degeri farkli sekillerde yer almustir.
Ornegin; “Gtlilerken Aglayan Adam: Sadri Alisik” metninde “7Tabiati, hayvanlari, cocuklari, kisaca hayati
sever Sadri Alisik (s. 48).” climlesi sevgi degerini ortaya koymaktadir.

B1 kitabinda en ¢ok yer verilen ikinci deger olan “Saygi (f=4)” degeri de iinitelerde yer bulmustur.
Ornegin: “Yalmz Degiliz” metninde “Toplum hayatimn Ozeti sudur: Sizin ézgiirliigiiniiz baskalarinin hak
ve ozgiirliikleriyle stmirlidir (S. 8).” climlesi ile saygi degeri toplumsal kurallara saygi ¢ergevesinde ortaya
konulmustur.

B1 kitabinda en ¢ok yer verilen ii¢lincii deger “Comertlik (f=4)” degeridir. Asagidaki diyalogda
comertlik degerine yer verilmistir.

“... -Ne isin vardi agacta?

-Karnim ¢ok agikti. Bir elma yemek istedim, ama tas atip da diigiirmeye elim varmadi.
-Ben de ¢ikip kendim alayim dedim, ayagim kayinca diistiverdim.

-Ah ogul, bana soyleseydin ya! Ben sana verirdim. (s. 12).”

Tablo 6°da Altin Képrii Tiirkge Ogretimi Seti C1 kitabindaki metinlerde yer verilen degerler ile
ilgili frekanslara yer verilmistir.

Tablo 6. Altin Koprii Tiirkce Ogretimi Seti C1 Kitabindaki Metinlerde Yer Verilen Degerler

Uniteler
1. 2. 3. 4, 5. 6.Fen
Mizah Sanat Zeka Uzay Sosyal Bilimleri ve
Bilimler Diisiince
Adalet 1
Dostluk 1
Diirtistliik 1 1
Oz Denetim 2
Sabir
Saygi 1 2 1 2
Sevgi 1 1
Sorumluluk
Vatanseverlik 1 1
Yardimseverlik
Ahlak 3 1
Alcak Goniilliilik 1
Azim 1 2
Comertlik
Dayanigma
Giiven 1
Tyilikseverlik
Kardeslik 1 1
Merhamet
Paylagma 1 1
Sadakat
Sila-i rahim
Vefa 1
Vicdanli Olma 1

Degerler Frekans

N

N

NP~
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Tablo 6’da da goriildiigii gibi C1 kitabindaki tiniteler Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Programina
uygun olarak belirlenen iinitelerden olugsmustur. Bu iiniteler; dil kullanicilarinin uzun ve zorlu metinlerden
olusan genis bir basamagi anlayabilmesine, 6rtiik anlamlar1 kavrayabilmesine imkan verir. Dogal ve akici
bir bicimde kendini ifade edebilmesine olanak saglar.

Altin Kprii Tiirkge Ogretimi Seti C1 kitabindaki metinlerde en sik vurgulanan ilk ii¢ deger; “Sayg1
(f=6), Ahlak (f=6) ve Paylagsma (f=4)” olarak belirlenmistir.
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Altin Koprii Tiirk¢e Ogretimi Ders Kitaplarindaki Okuma-Anlama Metinlerinde Yer Verilen Degerler

C1 kitabinda en ¢ok yer verilen deger olan “Saygi (f=6)” degeri farkli sekillerde yer almustir.
Ornegin; “Suskunlar Meclisi” adli metinde saygi degeri verilmistir. “Molla Cami oraya layik bir bilgindi
ama 6len tiyenin yerine baska birini almislardi. Bu durumun Molla Cami’ye incitmeden, kirmadan ifade
edilmesi gerekiyordu (s.74 ). ” ctimlesinde bilgelige ve miitevaziliga olan saygi belirtilmistir.

C1 kitabinda en ¢ok yer verilen ikinci deger olan “Ahlak (f=6)” degeri de metinlerde vurgulanmustir.
Ornegin; “Felsefenin Konular” adli metinde “Ahlakin kaynagi nedir?”, “Insanligin ortak ahlak yasalar:
var nudwr?”, “lyi ve kétii nedir? (5.94) ” sorularina cevap aranmis ve ahlak degeri belirtilmistir.

C1 kitabinda en ¢ok yer verilen tigiincii deger olan “Paylasma (f=4)” degeri de metinler araciligi ile
dil 8grenenlere aktarilmaya ¢alisilmistir. Ornegin; “Sadaka Taslar1 (5.83 ) ” adl1 metinde paylasmanin &nemi
vurgulanmis ve deger olarak aktarilmaya calisilmistir. “Birlikte yasamanin dogal bir sonucu olan
yardimlasma, insanlik tarihi kadar eski bir olgudur, Yaradan in rizasini kazanmak maksaduyla karsiliksiz
yapilan yardim anlamina gelen sadaka ise; Islamiyet’in tesvik ettigi bir yardimlasma yontemidir. Evine
ekmek gotiiremeyen yasli amca, esi vefat ettiginden ¢ocuguna ayakkabi alamayan teyze, gidecegi yere
varamadan parasi biten yolcu; kisacast cinsiyet, yas, inang ayrimi gézetmeksizin herkes biriken sadakadan
istedigi kadar alabilirdi (s.83 ).”

Tablo 7°de Altin Képrii Tiirkge Ogretimi Seti C1 kitabindaki metinlerde yer verilen degerler ile
ilgili frekanslara yer verilmistir.

Tablo 7. Altin Koprii Tiirkce Ogretimi Setinin A1, A2, B1, B2, C1 Kitaplarindaki Degerler
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Bl
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Tablo 7°de de goriildiigii gibi Altin Koprii Tiirkce Ogretimi Setinin Al kitabinda 29, A2 kitabinda
42, B1 kitabinda 46, B2 kitabinda 40, C1 kitabinda ise 43 deger tespit edilmistir. Buna gore en fazla degere
yer verilen kitap B1 kitabidir. Altin K&prii Tiirkge Ogretimi Setinin A1, A2, B1, B2, C1 Kitaplarinda en
cok yer verilen ilk bes deger “Sevgi (f=27), Saygi (f=22), Azim (f=16), Oz Denetim (1f=6) ve Dayanisma
(f=15)” degerleridir. En az yer verilen alt1 deger ise “Sadakat (f=2), Vicdanli Olma (f=3), Sabir (f=3),
Iyilikseverlik (f=3), Al¢ak Géniilliiliik (£=3) ve Adalet (f=3)” degerleridir.
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Sonuc, Tartisma ve Oneriler

Bu arastirmada Altin Képrii Tiirkge Ogretimi Ders Kitaplarinda yer alan okuma-anlama
metinlerinde yer verilen degerlerin belirlenmesi amaglanmistir. Bu kitaplarda en ¢ok yer verilen degerler
“Sevgi, Saygi, Azim, Oz Denetim ve Dayanisma” degerleridir. MEB’in Tiirkge Ogretim Programinda
(2018) yer alan biitiin degerlere kitaplarda yer verilmistir. Ancak “Sadakat, Vicdanli Olma, Sabrr,
Iyilikseverlik, Algak Géniilliiliik ve Adalet” degerlerine diger degerlere oranla ¢ok daha az yer verilmistir.
Aslinda “okuma-anlama” metinlerinde yer verilen degerler incelendiginde kitabin hazirlanma siirecinde
degerlerin aktarilmasi hususunda sistemli bir yol izlenmedigi sdylenebilir. Ciinkii Tiirk toplumunun
kiiltiirel kodlarinda ¢ok 6nemli yeri olan “Adalet, Sadakat, Iyilikseverlik ve Vicdanli Olma” gibi degerlere
cok az yer verilmistir.

Ercelik de (2019) calismasinda Yunus Emre Enstitiisii “Tiirkge Ogreniyorum” setinde en fazla yer
verilen degerler arasinda “Oz Denetim, Sorumluluk, Sevgi, Dostluk ve Cémertlik” degerlerinin oldugunu
belirlemistir. Bu anlamda iki sette yer verilen degerler arasinda bazi farkliliklar vardir. Altin Koprii Tiirkce
Ogretimi Ders Kitaplarinda en ¢ok yer verilen degerler arasinda yer alan “Saygi, Azim ve Dayanisma”
degerleri Yunus Emre Enstitiisii “Tiirkce Ogreniyorum” setinde az yer verilen degerler arasinda yer
almistir.

Kitaplar arasinda en ¢ok deger aktarimina B1 kitabinda, en az deger aktarimina ise A1 kitabinda yer
verilmistir. Al kitabinin daha ¢ok temel beceriler igermesi bu duruma sebep olarak gosterilebilir. Cilinkii
A1 kitabinda giinliik konusma big¢imleri ile ilgili igerikler bulunmaktadir. B1 kitabinda ise “Medya, Her
Isin Bas1 Saglik, Kutlu Olsun, Sayilarmn Dili, Hayaller ve Egitim” gibi {initelerde metinlere yer verilmesi
degerlerin sayisini artirmistir.

Bu ¢alismada elde edilen bulgulardan ve ulasilan sonuglardan hareketle su 6nerilerde bulunulabilir:

Dil 6gretimi bir beceri kazandirma isidir. Degerler, dil becerisi kazandirmada 6nemli bir yere
sahiptir. Bu ylizden beceri kazandirilirken hedef dile ait kiiltiirel ve toplumsal degerlerin iyi analiz edilip
dil 6grenen kisiye kazandirilmasi dil 6grenimini kolaylastirir. Yabancilar i¢in dil 6gretimi kitaplari
hazirlanirken o toplumun kiiltiirel degerleri ve bu degerlerin aktarilmasina yonelik i¢erik hazirlanabilir.

Bu arastirmada sadece Altin Koprii Tiirkge Ogretimi Ders Kitaplarinda yer alan okuma-anlama
metinleri incelenmistir. Bundan sonraki aragtirmalarda dinleme-anlama, yazma ve konusma becerilerine
yonelik metinler de incelenebilir. Farkli Tiirk¢e 6gretimi kitaplarinin karsilastirilmasi yapilabilir. Metinler
farkl1 deger gruplar1 agisindan ele alinabilir. Ornegin yerel ve evrensel degerlerin durumu karsilastirmalt
olarak incelenebilir.
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